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Developed from the Northrop BT-1 of 1935 vintage, the Douglas SBD Dauntless was
put into production in April 1939 with 57 SBD-1 for the U.S. Marine Corps and 87 SBD-

2s for the U.S. Navy. The first improved SBD-3 variant fiew in March 1941, and all
three versions of this rugged and dependable dive bomber were well established in service by the
time of the Japanese raid on Pearl Harbour in the early hours of 7 December 1941; many USMC
Dauntlesses were caught on the ground in this raid, but Navy SBDs airbome from the USS
Enterprise some 200 miles away also fared badly when they were surprised by Mitsubishi AGM2
Zeros, several being shot down and more lost through American anti-aircraft fire in the general con-
fusion. Following Pearl Harbour an additional 500 SBD-3s were ordered, 410 of these for the USN
and the remainder - as SBD-3As - for the U.S. Army Air Force, which service also received large
numbers of the A-24 version. Revenge for the Dauntlesses came during the fierce battles in the
Coral Sea and at Midway, in which they inflicted severe damage on Japanese ships, including the
sinking of four carriers at Midway; some 40 SBDs were also lost in these actions. More than any
other allied aircraft, the Dauntless was the main instrument in halting Japanese naval advances in
the Pacific. The SBD-4 was similar to the -3, 780 being delivered in 1942 and 1943, and these were
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followed by the main production version, the SBD-5, which supplanted the earlier versions aboard
the main aircraft carriers; 2,965 of these were buill. The final variant was the SBD-6, of which 450
were delivered. Towards the end of the Pacific war the Dauntless was used by the USN and USMC
mainly for anti-submarine patrols and ground support duties from escort carriers and land bases.
Other main users of the type during World War 2, apart from the USAAF, included the Royal New
Zealand Air Force (SBDs), the Free French Navy (SBDs) and the Free French Air Force (A-24s).
Although the American forces stopped operational use of the SBD and A-24 shortly after the end of
the war, the French Navy used their SBDs operationally in the war in Indochina until 1949, and the
Mexican Air force used their A-24s until 1959. A grand total of 5,936 Dauntlesses of all versions was
built. The SBD-5 was powered by a 1,200hp Wright R-1820 radial engine giving a maximum speed
of 394km/h (245mph) at 4,568m (15,0001t). Fixed armament comprised two 12.7mm (.5in) machine
guns in the nose and two 7.62mm (.3in) machine guns on a flexible mount in the rear cockpit.
Externally, one bomb up to 726kg (1,600b) under the fuselage, and up to two bombs of 147kg
(3251b) under the wings. Wing span: 12.64m (411t 6in). Length: 10.04m (33ft). Height: 3.93m (12t
11in).

Développé & partir du Northrop BT-1 de 1935, le Douglas SBD Dauntless a ét& misen

production en avril 1939 avec 57 SBD-1 pour le U.S. Marine Corps (corps des marines

américains) et 87 SBD-2 pour Ja U.S. Navy (marine américaine). La premiére variante
SBD-3 améliorée effectiia son premier vol en mars 1941 et les trois versions de ce bombardier en
piqué robuste et fiable étaient déja en service lors du raid japonais sur Pearl Harbour au petit matin
du 7 décember 1941; de nombreux Dauntless USMC furent surpris au sol lors de ce raid et les SBD
de la marine qui avaient décollé de M'USS Entreprise & environ 300 kilométres de la furent égale-
ment désagréablement surpris par les Zéros ABM2 Mitsubishi; plusieurs appareils furent abatius
par les Japonais et encore plus par la force anti-aérienne américaine dans la confusion générale.
Ala suite de Pearl Harbbur, 500 SBD-3 furent commandés dont 410 furent destinés & I'USN
[marine améncaine) et le reste — SBD-3A- alla a 'US Army Air Force (force aérienne américaine)
qui regut également un grand nombre de modéles A-24. Les dauntless prirent leur revanche au
cours des batailles achamées dans la Mer de Corail et 2 Midway, batailles au cours desquelles ils
infligerent de séneux degats aux navires japonais, réussissant notamment & couler quatre porte-
avions & Midway; quelques 40 SBD furent perdus au cours de ces batailles. Plus que tout autre
appareil allié, le Dauntless joua un rdle primordial pour endiguer la progression navale japonaise
dans le Pacifique. Le SBD-4 était similaire au -3 et 780 appareils furent livrés en 1942 et 1943.

Cette version fut suivie par la version de production principale, le SBD-S, qui supplanta les versicns
précédentes a bord ces porte-avions principaux; 2965 de ces avions furent construits. La variante
finale fut le SBD-6 dont 450 furent livrés. Vers |a fin de |a guerre dans le Pacifique, les Dauntless
furent utilisés par TUSN et 'USMC (corps des marines américains), principalement pour des
patrouilles anti-sous-marines et des actions de souteien des forces au sol & partir de porte-avions
escortes et de bases au sol. D'autres utilisateurs principaux de 'appareil au cours de la Seconde
Guerre mondiale, & part 'USAAF, comprenaient la Royal New Zealand Air Force (force aérienne
néo-zélandaise) (SBD), la marine francaise libre (SBD) et la force aérienne francaise libre (A-24).
Bien que Farmée américaine cessa d'utiliser les SBD et les A-24 peu aprés la fin de la guerre, la
marine frangaise utilisa ses SBD au cours de la guerre d'Indochine jusgu'en 1949 et la force aéri-
enne mexicaine utilisa ses A-24 jusqu’en 1959. Au total, 5936 Dauntless (toutes versions réunies)
furent construits. Le SBD-5 était équipé d'un moteur en étoile R-1820 Wright de 1200cv fournissant
une vitesse maximum de 394km/h a 4568m. L'armement fixe comprenait deux mitrailleuses de
12,7mm dans le nez et deux mitrailleuses de 7.62mm sur un support flexible dans le cockpit arriere.
A l'eextérieur, une bombe de 726kg maximum sous le fuselage et deux bombes de 147kg maxi-
mum sous la voilure. Envergure: 12,64m. Longueur: 10,04m. Hauteur: 3,93m.

Der Douglas SBD Dauntless war die Weiterentwicklung des Northrop BT-1 aus dem

Jahre 1935. Er wurde zusammen mit 57 SBD-1-Stukas fir das US

Marineinfanteriekorps und 87 SBD-2s fir die US Kriegsmarine im April 1939 in der
Produktion aufgenommen. Die erste verbesserte SBD-3-Variante flog im Marz 1941. Alle drei
Versionen dieses starken und zuverlassigen Stukas hatten sich bereits zur Zeit des japanischen
Uberfalls auf Pearl Harbour in den friihen Stunden am 7. Dezember 1841 ausgezeichnet im Dienst
bewahrt. Viele USMIK-Dauntiesses wurden in diesem Uberfall auf dem Boden erwischt. Den SBDs
der Marine, die von der USS Enterprise ca. 200 Meilen entfernt gestartet waren, hatten auch kein
Gliick, denn sie wurden von den Mitsubishi A6M2 Zeros Uber-rascht. Mehrere wurden
abgeschossen und mehrere gingen in der allgemeinen Verwirrung durch die amerikanische
Bodenabwehrflak verloren. Nach Pearl Harbour wurden weitere 500 SBD-3s bestellt, von denen
410 an die USKM und der Rest — als SBD-3As — an die Lufiwaffe der US Streitkréfte geliefert wur-
den. Eine groBe Anzahl der A-24-Version wurde auch an diese Streitkrafte geliefert. Der Verlust der
Dauntlesses wurde in hitzingen Schlachten im Korallenmeer und bei Midway geracht, als die
Stukas den japanischen Schiffen gravierende Niederlagen beibrachten, und dazu gehérte auch das
Versenken von vier Flugzeugtragem bei Midway; ca. 40 SBDs gingen auch in diesen Gefechten
verloren. Mehr als irgendein anderes alliiertes Flugzeug war der Dauntless der wichtigste Stuka,
der die Vorstofe der japanischen Marine im Pazifik aufhielt. Der SBD-4 war dem -3 &hnlich, und

780 wurden wéhrend 1942 und 1943 geliefert. Daran schlof sich die groBtechnische Serienversion
SBD-5 an und ersetzte die friiheren Versicnen an Bord der groBen Flugzeugtrager; 2.965 wurden
davon gebaut. Der S3D-6 war die letzte Variante, von der 450 geliefert wurden. Gegen Ende des
pazifischen Krieges wurde der Dauntless von der USKMund dem USMIK haupisachlich flr
U-Bootabwehrpatrouillen bzw. Bodenunterstitzung von  Geleitflugzeugtragen  bzw.
Landstitzpunkten geflogen. Aufer der Luftwaffe der USS wurden diese Stukas auch grofBenteils
von den Streitkréften wie der Koniglichen Neuseeldndischen Luftwaffe (SBDs), der Freien
Franzésischen Marine (SBDs) und der Freien Franzosischen Luftwaffe (A-24s) im 2. Weltkrieg
eingesetzt. Obwohl die amerikanischen Streitkruafte den SBD und A-24 kurz nach Kriegsende
aufer Dienst gesetzt haben, sefzte die franzdsische Marine ihre SBDs im Krieg in Indochina bis
1948 fiir militarische Zwecke ein und die mexikanische Luftwaffe inre A-24s EliS 1959. Insgesamt
wurden 5.936 aller Dauntless-Versionen gebaut. Der SBD-5 wurde von dem 1.200PS Wright R-
1820-Sternmotor angetrieben und flog mit einer Hochstgeschwindigkeit von 384km/h bei 4.568m.
Zur Bewaffnung gehdrten: zwei 12,7mm Maschinengewehre im Bug und zwei 7,62mm
Maschinengewehre auf einer flexiblen Lafette im hinteren Cockpit. AuBen waren eine bis zu 726kg
Bombe unter dem Rumpf und bis zu zwei 147kg Bomben unter den Tragflachen montiert.
Spannweite: 12,64m. Lange: 10,04m. Hohe: 3,93m.

Desarrollado a partir del Northrop BT-1 de 1935, el Douglas SBD Dauntless comenzé

su produccion en abrit-de~1939 con 57 S los Marinas de los Estados Unides

y 87 SBD-2 para la Marina de Guerra estadounidense. El primer SBD-3 de variante
mejorada volo en marzo de 1941 y las tres variantes del potente y fiable bombardero en picado
estaban bien establecidas mucho antes del ataque japonés a Pearl Harbour en las primeras horas
del 7 de diciembre de 1941; muchos Douglas USMG fueron victimas en tierra en este ataque. Pero
los SBD de la Marina a bordo del bugue USS Enterprise a unas 200 millas de distancia también
sufrieron muchas dafios cuando fueron sorprendidos por los Mitsubishi ABM2 Zeros, siendo varios
de ellos derribados y otros se perdieron por el fuego de la artillerfa antiaérea americana en la con-
fusion. Después de Pearl Harbour se hizo un pedide de atros 500 SBD, de éstos 410 para la
Marina de Guerra estadounidense y el resto — que eran SBD-3A - para la Fuerza Aérea del
Ejército de los Estados Unidos, servicio que también recibié gran nimero de aparatos de la ver-
sion A-24, La venganza de los Dauntless se produjo en la tremenda batalla del Mar de Coral y en
Midway, donde infligieron severo dafio a los buques japoneses, incluyendo el hundimiento de cua-
tro portaaviones en Midway; en estas batallas también se perdieron unos 50 SBD. E! dauntless,
més que ning(n ofro avién de los aliados, fue el instrumento principal para detener los avances
navales japoneses en el Pacifico. El SBD-4 era similar al -3, se entregaron 780 en 1942 y 1943, y

a éstos siguic la version principal de produccion, el SBD-5, que sustituyd a las versiones anteriores
a bordo de los-portaaviones principales; se construyeron 2.965 de éstos. La versidn final fue el
SBD-6 del que se construyeron 450. Hacia el final de la guerra del Pacifico la Marina de Guerra y
los Marines estadounidenses usaban el Dauntless principalmente para patrullas antisubmarinas y
tareas de soporte en tierra, desde escolta para portaaviones a bases de tierra. Otros usuarios prin-
cipales de este avién fueron durante la Segunda Guerra Mundial, aparte de la Fuerza Aérea esta-
dounidense, la Real Fuerza Aérea de Nueva Zelanda (SBD), la Marina de Guerra de la Francia
Libre (SBD) y la Fuerza Aérea de Francia Libre (A-24). Aunque las fuerzas americanas cesaron en
el uso del SBD y A-24 para operaciones poco después de la guerra, la Marina de Guerra Francesa
usd los SBD-1 en operaciones en la guerra de Indochina hasta 1949 y la Fuerza Aérea de México
us6 sus A-24 hasta 1959. Se construyd un gran total de 5.936 Dauntless de todas las versiones.
El SBD-5 estaba propulsade por metor radial Wright R-1820 de 1.200 cv que le daba una veloci-
dad méaxima de 394km/hora a 4.568 metros. El armamento fijo comprendia dos ametralladoras de
12,7mm en el morro y dos ametralladoras de 7,62mm sobre un montaje flexible en el puesto
trasero. Externamente, una bomba de hasta 726kg bajo el fuselaje, y hasta dos bomba de 147kg
bajo las alas. Envergadura: 12,64m. Longitud: 10,04m. Altura: 3,93m.

1939 med 57 SBD-1:or fior USA:s marinkér och 87 SBD-2:or ior USAs flotia. Den fors-

ta forbatirade versionen, SBD-3, fidgs i mars 1941. Alla fre versionema av defia robus-
ta och tillforitliga storbombplan var utbrett i §&nst vid Sdpunkien 5r japanemas rad pd Pearl
Harbour, morgonen 7 december 1941. Ménga av US marinkdrs Daunfiess-plan pd marken
skadades under raden, men dven flottans luffburna SBD-plan frin USS Enterprise ca. 320km bort,
skadades svart nar de overraskades av Mitsubishi AGM2 Zeros. Manga skibts ned och annu fler -
lorades i den allmanna forvirmingen av amerikanemas moleld. Efter Pearl Harbour bestSlides ylied-
gare 500 SBD-3:0r, 410 for flottan och resten, kallade SBD-3A, for amerikanska arméns fiygidrsvar
som dven mottog ett stort antal av versionen A-24. Dauntiess-planen fick sin hémnd under de mfen-
siva stridemna i Korallhavet och Midway, da de skadade de japanska fartygen svart och 4 hangar-

@ Douglas SBD Dauntiess, baserad p4 Northrop BT-1 fréin 1935, birjade tillverkas i april

: uvudansvarnga jepanemas -
pades. SBD-4:oma liknade 3:0ma, och 780 levererades under 1942 och 1943, De folides av huvud-
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versionen SBD-5 som ersafie de fidigare versionema pa stdire hangarfartyg; 2965 av dessa byg-
gdes. Den sista varianten var SBD-6 av vilken 450 levererades. Mot siutet av Stilla Havs-stridema
anvandes Dauntiess-planen av den amernkanska marinkéren och flottan mest #or ubatsspaning och
stodtiénst frin eskorihangarfartyg och landbaser. Andra sibre anvandare av pianet under andra
varidsiriget, forulom USAs fiygiorsvar, var New Zealands kungliga flygforsvar (SBD:or), den fran-
ska fiottan (SBD:or) och det franska fiygforsvalret (A-24-0r). Trotsaﬂumamenkanskaforsvaretslu-
tade anvanda SBD-planen och A-24:0ma strax efter knigets siut, anvande den franska flottan sina
SBD-or i kniget i Indokina fills 1949 och det mexikanska fiygférsvaret anvande sina A-24:or till 1959.
Totai:byggdesS%ﬁstDamﬂo&-pianavdhmdeﬂerSBDSdrevsaven1200thnghm1820
radiaimotor med en maximal hashighet p& 304km/tim vid 4568m. Fast armering bestod av tva
12,7mm maskingevar i planets nos och tva 7,62mm maskingevar fiexibelt monterade i den bakre
cockpitten. Extemt fanns en bomb pa upp till 726kg under skrovet och upp fill v bomber pa 147kg
under vingama. Vingamas spannvidd: 12,64m. Langd: 10,04m. Hojd: 3,93m.



Study drawings and practice assembly before cementing parts
. together. Carefully scrape plating and paint from cementing surfaces.
All parts are numbered. Paint small parts before assembly.
To apply decals cut sheet as required, dip in warm water for a few seconds, slide
off backing into position shown. Use in conjunction with box artwork.
Not appropriate for children under 36 months of age, due to the presence of
small detachable parts.

coller les piéces. Gratter soigneusement tout revetement ou peinture
sur les surfaces a coller avant collage. Toutes les piéces sont
numérotées. Peindre les petites piéces avant I'assemblage.
Pour coller les décalques, découper le motif, le plonger quelques secondes
dans de I'eau chaude puis le poser & I'endroit indiqué en décollant le support
papier. Utiliser en méme temps les illustrations sur la boite. -
Ne convient pas & un enfant de moins de 36 mois — présence de petits éléments
détachables.

® Etudier attentivement les dessins et simuler I'assemblage avant de

Vor Verwendung des Klebers Zeichnungen studieren und
Zusammenbau {ben. Farbe und Plattierung vorsichtig von den
Klebefldchen abkratzen. Alle Teile sind numeriert. Vor Zusammenbau
kleine Teile anmalen.
Um die Abziehbilder aufzukleben, diese ausschneiden, kurz in warmes Wasser
tauchen, dann abziehen und wie abgebildet aufkleben. In Verbindung mit
Abbildungen auf Schachtel verwenden.
Ungeeignet fir Kinder unter 36 Monaten. Kleine Teilchen vorhanden die sich
Isen kénnen.

Estudiar los dibujos y practicar el montaje antes de pegar las piezas.
Raspar cuidadosamente el plateado y la pintura en las superficies de
contacto antes de pegar las piezas. Todas las piezas estan numer-
adas. Es conveniente pintar las piezas pequefias antes de su montaje.
Para aplicar las calcomanias, cortar la hoja, sumergir en agua fibia durante
unos segundos y deslizarlas en la posicion debida. Ver ilustraciones en la caja.
No conviene a un nifio menor de 36 meses, contiene pequeias piezas que
pueden soltarse.

Studera bilderna noggrant och sétt ihop delarmna innan du limmar ihop
dem. Skrapa noggrant bort fértkromning och férg fran limmade delar.
Alla delama ar numrerade. Mala smadelarna fére ihopsatining.
Fastsatining av dekaler, klipp arket. Doppa i varmt vatten nagra sekunder, lat
baksidan glida pa plats som bilden visar. Anvands i samband med kartongens
handlitografi.
Rekommenderas ej for barn under 3 &r. Innehaller [dstagbara smadelar.

Studiare i disegni e praticare il montaggio prima di unire insieme i
pezzi con I'adesivo. Raschiare attentamente le tracce di smalto e
cromatura dalle superfici da unire con adesivo. Tutti i pezzi sono
numerati. Colorare i pezzi di piccole dimensioni prima di montarli.
Per aplicare le decalcomanie, tagliare il foglio secondo il caso, immergere in
acqua calda per alcuni secondi, quindi sfilare la decalcomania dalla carta di sup-
porto e piazzarla nella posizione indicata. Usare in congiunzione con [illus-
trazione sulla scatola.
Non adatto ad un bambino di eta inferiore ai 36 mesi dovuto alla presenza di
piccoli elementi staccabili.

Tekeningen bestuderen en delen in elkaar zetten alvorens deze te lij-
@ men. Metaalcoating en lak voorzichtig van lijmviakken af schrapen.
Alle delen zijn genummerd. Kleine delen voér montage verven.
Voor aanbrengen van stickers, gewenste stickers uit vel knippen, een paar sec-
onden in warm water dompelen en dan van schutblad af op afgebeelde plaats
schuiven. Hierbij afbeelding op doos raadplegen.
Niet geschikt voor kinderen onder 3 jaar, omdat kleine deeltjes gemakkelijk kun-
nen losraken.

Tegningerne ber studeres, og man ber eve sig i monteringen, for
delene limes sammen. Pladestykker og maling skal omhyggeligt
fiemes fra klcebeoverfladerne. Alle dele er nummererede. Sma dele
skal males for monteringen.
Overfgringsbillederne anvendes ved at tilklippe arket efter behov. Og dyppe det
i varmt vand i nogle fa sekunder. Underlaget glides af og anbringes i den viste
position. Pafares ifelge brugsanvisnigeme pa cesken.
Ikke til bern under 3 ar, forekomst af sma lese elementer.

Estudar atentamente os desenhos e experimentar a montagem.
Raspar cuidadosamente as superficies de modo a eliminar pintura &
revestimento antes de colar. Todas as pecas estdo numeradas.
Pintar as pequenas pecas antes de colar.
Para aplicar as decalcomanias, cortar as folhas e mergulhar em agua moma
por alguns segundos, depois deslizar e aplicar no respectivo lugar, como indi-
cado nas ilusiracdes na caixa.
N&o convém a uma crianga de menos de 36 meses devido & presenca de
pequenos elementos destacaveis.

Tutustu piirroksiin ja harjoittele kokoamista ennen kuin limaat osat
@ yhteen. Raaputa metallipadllyste ja maali varovasti pois limattavilta
pinnoilta. Kaikki osat on numeroitu. Maalaa pienet osat ennen
kokoamista.
Siittokuvien kiinnittdmiseksi leikkaa ne arkista tarpeen mukaan. Kasta kuva
lampimé&&n veteen muutaman sekunnin ajaksi, anna takapuolen liukua kuvalle
osoitettuun kohtaan. Kaytetaan yhdessa laatikon kuvituksen kanssa.
Ei suositella alle kolmivuotiaille lapsille. Paljon irrotettavia pikkuosia.

Przed przystapieniem do sklejania przestudiuj uwaznie rysunki i
przedwicz skiadanie czesci. Ostroznie zeskrob ze sklejanych
powierzchni powloke i farbe. Wszystkie czesci sa ponumeroweane.
Drobne czesci pomaluj przed ich ziozeniem.
Celem przeniesienia odbitki wytnij ja z arkusza, zanurz na kilka sekund w letnie]
wodzie i zsui z podioza na wymagane migjsce. Uzywaj w potaczeniu ze
wzorami na pudetku.
W zwiazku z obecnescia wielu drobnych, rozbieralnych czesci, niestosowne dla
dzieci ponizej 3 lat.

MEAeTiaTE TIPOCEXTIKA Ta OXEDIA KAl OUVapHOAOYTIOTE Yid MDGITT) (OPA Ta KopudTia
Ywpic va 1a KoARoETE. AQaipEaTe EivovTag EMpeAlS TPty KOAANOETE OmolodnmoTe
UNIKO amd TiC sTPAVELES. XPwHATIOTE Ta PKpa KOUPGTIA TIpLY aTo 7 GUvappeAdymon.
lia va koAOETE TIC YaAKopavieg, KOETe yUpw vUpw To oxEdIo, BuBioTe To HEQIKA BEuTepdAerTa
0t {E0TO vepO Kal PETA ToroBeTTOTE To o) BEN TioU UTOBEIKVUETAL, QPAPWVTAG TNV KAAUTTTIKY
peuBpdvn.
AQPETE UNBYN 0ag TAUTGXPOVA TV EIKOVOYPAGNOT TOU KouToU.
AxataiinAe yia maidia nAwiog kaTw Twv 36 prviv. Ynapxouv LIKpA KoupdTia Tiou aneaniodvTaL
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DOUGLAS SBD-5 DAUNTLESS
VMSB-231, U.S.Marine Corps, South Pacific, May 1944

U.S.M.C.

Flown by Captain Bell

<) HUMBROL PAINT Nos.

T

224 27 33 34 53 56 60 61
80 104 121 135 144 186

alslolelsls elelole o] 000000000000

N\ | , ;

;\l

000 0000000000 0000000000000 00
Jooooooacoonos \/ cooooooooocoo] 02

7

)

60

15

144

104 +135

04..

._

02022




12

DOUGLAS SBD-3 DAUNTLESS
No.25 Dive Bomber Sqn., Royal New Zealand Air Force, Seagrove,

o Auckland, NZ., December 1943
€< HUMBROL PAINT Nos.

m 2 24 27 33 53 56 60 61
Nea? 66 80 96 121 125 129 186

2

02022




